CONFESIUNEA SI BISERICA ROMANILOR
iN VIZIUNEA UNOR AUTORI ITALIENI
DIN SECOLUL AL XVI-LEA (PANA LA MIHAI VITEAZUL)

IOAN-AUREL POP

in secolul al XVI-lea european, chestiunile confesionale capata directii noi de
evolutie ca urmare a Reformei religioase sau protestantismului st apoi a Contrareformei i
Reformei catolice'. Desi aceste fenomene s-au petrecut n toatd amploarea lor in ana
Europei Apusene si Centrale sau, mat precis, in ambianta tarilor si nafiunilor catolice, nici
anumite popoare ortodoxe (roméanii, rutenii, grecii etc.) nu au fost ferite de influente in
acest sens. Romanii din Transilvania, trdind intr-o tard cu elite/star/natiuni traditional
catolice §1, din secolul XVI, prioritar protestante (calvine, luterane, unitariene), au fost
primii vizati de influenta si chiar de actiunea Reformei protestante. In al doilea rand,
romanii din Moldova si Tara Romaneascd, prin patrunderea protestantismului in randul
putinilor colonisti germani, maghiari, cehy, slovaci (husiti) din aceste tin, au fost si ei
martorii, chiar dacd mai mult pasivi, ai disputei religioase venite dinspre Apus, ai
incercarii competitorilor de mentinere si de largire a terenului cstigat”. In acest context,
bisericile, mai ales cea catolici, s-au nteresat mai indeaproape §1 de romam.
Protestantismul, elaborat ca o reactie fata de catolicism i nu fata de ortodoxie, nu i-a avut
mitial in atentie pe romani, dar biserica romana §i lumea italiand erau demult familiarizate
cu actiunea in randul romanilor ("'schismatici").

Un al doilea motiv de interes pentru roméni si irile lor in secolul al XVI-lea a
fost amploarea fard precedent a expensiunii otomane in Europa3. Marile descoperiri
geografice au orientat, fireste, centrul de greutate al lumn cunoscute si active spre Atlantic
si spre Lumea Noud, unde erau atitea de facut, inclusiv sub aspect misionar. In ciuda
implicéri adanci a bisericii catolice In expansiunea civilizatiel crestine europene spre

! Vezi Andrei Ofetea, Renasterea si Reforma, Bucuresti, 1968, Keith Randall, Luther si Reforma in Germania
(1517-1555), Bucuresti, 1994; idem, Jean Calvin §i Reforma tdrzie, Bucuresti, 1996.

? Vezi Maria Criaciun, Protestantism st ortodoxie in Moldova secolului al XVI-lea, Cluj, 1996.

3 Mihai Maxim, LEmpire Ottoman au nord du Danube et l'autonomie des Principautés Roumaines au XVIe
siecle. Etudes et documents, Istanbul, 1999.
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Americi, partea de est a Europel, expusa cuceririi i dominatiei otomane, adici islamice,
nu era deloc neglijatd. Cruciada tarzie continua pe diverse planuri, mai ales sub forma
ligilor 1 aliantelor sfinte/crestine, plamute de pontifit romani §i puse in practicé cu ajutorul
suveranilor i popoarelor direct amenintate. Intre acestea roménii ocupau un loc
mmportant.

Interesul alogenilor de atunci pentru spatiul Romaniei actuale putea avea insa
diverse motive, de la cele politico-militare, confesionale, culturale, economice generale,
pand la chestiuni de angajament personal, de cunoastere sau de mteres mdividual
(punerea in slujba unor principi ca secretari, diplomati, condotieri, mercenari etc., inclusiv
a unor crestini In serviciul sultanutui si al altor demnitari otomani). Cei mat activi in acest
sens, de departe, au fost italienii, mai ales cei ce gravitau in jurul Sfantulur Scaun. Pontifii
s1 lumea italiand erau interesafi de romani cel putin din doud motive extrem de
importante: 1) rolul major jucat de acestia in apararea Crestinatati - alaturi de unguri,
croati, polonez, austrieci etc. - i dorinta ca acest rol sd continue $i in viitor; 2)
posibilitatea atragerii romanilor la catolicism, In vederea extinderii autoritétii bisericii
romane, mai ales dupa inceputul marii confruntari cu Reforma. Problemele se pun mat
acut in acest sens in a doua jumatate a secolului al XVI-lea, cand Ungaria este pierduta
pentru cauza, fie prin cucerirea otomana (formarea pagalacului de la Buda in 1541, a celu
de Timigoara 1n 1552)), fie pnn victoria Reformei in Transilvania (cu Partium). In acest
moment, romanii din cele doud Valahun (Tara Romaneasca g1 Moldova) devin mai
interesanti st importanti pentru Occidentul catolic st pentru Roma. Desi tributare turcilor
si dependente de acestia, cele doud state romanesti (ca g1 Transilvania) nu erau ocupate,
aveau principi crestini §1 institufii crestine, aveau elitd proprie, cu alte cuvinte aveau un
statut radical difenit de Bizant, Bulgaria, Serbia, Albania, Bosnia sau Ungaria Centrala.
De acesti roméni, mai ales in Transilvania, incep sa se intereseze 1 protestantii, ceea ce
sporeste atentia Romei i Italiel asupra zonei.

in scopul actiunii, era nevoie mereu de cat mai multe date, de informatii variate,
de naturd geografica, economicd, demografica, dar i istoricd, lingvistica, confesionala,
etnografica, de mentalitate. Au fost identificati circa 35 de italieni care s-au interesat de
romani in secolul XVI (exclusiv epoca lui Mihai Viteazul) si au lasat urme scrise pastrate
pand astazi. Este cert ci au fost mai multi*. Natural, nu toti s-au ocupat de toate

* Vezi Cl. Isopesco, Notizie intorno ai Romeni nella letteratura geografica italiana del Cinquecento, in
"Bulletin de la Section Historique de I'Academie Roumaine”, XVI, 1929, passim; D. Gézdaru, Mentiuni
italiene §i dalmatine din secolul al XVI-lea despre limba si poporul romdnesc, in "Arhiva", XLVII, 1940,
passim; Mario Bafti, La romanita della Romania e gli umanisti italiani, in "1'Osservatore Romano", nr. 256
(32633), 5. 11. 1967, passim si idem, La latinita dei Romeni negli studi cinquecenteschi, in "L'Osservatore
Romano", nr. 282 (32659), 6. 12. 1967, passim.
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chestiunile enumerate mai sus. Cel mai multi au urmérit doar una sau céteva laturi ale
vietil locuttorilor §1 aspecte ale tirilor sau regiunilor in care ei traiau in Transilvania,
Moldova g1 Tara Romaneascd (sau in unele din aceste tari). Dintre acesti italieni,
majoritatea oameni ai bisericii, am avut in atentie 16, care s-au referit in mod expres la
confesiunea si, adesea, la biserica roméanilor. Acegtia sunt. Marcantonio Coccio
(Sabellico), Francesco della Valle, Alessandro Guagnini, Giovanandrea Gromo,
Francesco Commendone, Antonio Maria Graziani, Giulio Mancinelli, Antonio Possevino,
un insofitor anonim al lui Possevino (din 1583), Giulio Ruggiero, Franco Sivori, G. P.
Campani, Ferrante Capeci, un anonim (iezuit?) cu o descriere a Moldovei din 1587, un
anonim cu o relatie a primei misiuni iezuite in Moldova din 1588, Anibale di Capua. Cei
mai multi astfel de autort italieni (lasafi in afara cercetarii de fatd) se referd la domnia si la
epoca lui Mihai Viteazul (1593-1601), care reprezinta insd un capitol distinct al istoriei
romanilor, legat mai mult de de secolele XVII-XIX decat de veacul XVL

Toti acesti auton gtiu st scriu, in forme diferite, cd romanit sunt de credinta
rasariteana (ortodoxa). Ei nu folosesc termenul de "ortodox" care nu era curent in epoca
cu intelesul de azi, ci cu acela de "dreapta credintd” si deci aplicabil si confesiunii catolice.
Cea mai uzitatd expresie pentru a desemna credinta romanilor este notiunea de "rit grec".
Alessandro Guagnini (1538-1614), mercenar din Verona in slujba regelui Poloniei (si
prezent in Moldova la 1563), spune ¢ roménii tin de "religia greacd sau ruteand”, se pot
desparti de sotiile lor (desi Despot Voda le luase aceastd ingaduntd), au "deprindert
barbare", dar "revendica pentru sine cinstea de a fi mai presus decét toti crestinii”s,
Ultima remarcd, dacd este adevirata, poate proveni din faptul ci roméanii erau cei mai
vechi crestini in comparatie cu toti veciii lor, cregtinarea stramogilor romanilor ncepand
inca din secolele II-IV. Giovanandrea Gromo (1518-dupa 1567), nascut la Bergamo,
ofiter in oastea principelui Transilvaniei, Ioan Sigismund, afirma cd "legea si religia”
romanilor transilvaneni, raspandifi in toate partile tarn, sunt "grecesti” si cd aceeasi religie
o au si locuitorii din Tara Roméneascd, "patria fireasca" a romanilor’. Observatia din
urma poate s provina din aceea cd Tara Romaneasca era singurul stat locuit de roméani
care purta oficial in numele sau insugi denumirea poporului pe care-l adapostea.

G. Francesco Commendone (1523-1584), nascut la Venetia, episcop si cardinal,
nuntiu apostolic in Polonia (prezent si in Moldova), scrie ca romanii recunosc drept cap al
religiei lor pe patriarhul constantinopolitan’. Antonio Maria Graziani (1537-1611), toscan,

* Maria Holban (red. resp.), Caldtori strdini despre Tdrile Romane, vol. I, Bucuresti, 1970, p. 300 (in
continuare Caldtori). Pentru date mai numeroase despre acesti auton italiend, vezi George Lazarescu, Nicolae
Stoicescu, Jdrile Romdne §i Italia pdnd la 1600, Bucuresti, 1972, p. 271-314.

$ Caletori, 11, p. 320, 337.

7 Celatori, 1L, p. 376.
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secretar al cardinalului Commendone si apoi episcop (poate a fost in Moldova)®, spune ca
romani "pastreaza cu insufletire ritul credintei crestine, asa cum l-au primut de la greci” §1
ci pot desface usor casitoria”. Antonio Possevino (1533-1611), din Padova, invatat iezuit
(a fost In Transilvania, unde a pus bazele Universitati din Clyj), in lucrarea sa
"Transilvania”, spune ca "este uimitor cat au fost [romanii din Transilvania] de indarétnici
péna acum, impreuna cu cei din Tara Roméneasca g1 Moldova, in schisma lor i in ritul
grecesc"'’. Un insotitor ramas anonim al lu Possevino (? - dupa 1583) scrie ca romani,
"pringt In mrejele grecilor”, sunt rispandii pe o suprafatd foarte intinsi, din zona
Crisurilor pani la Marea Neagra''. Giulio Ruggiero (? - dupa 1573), abate, protonotar si
nuntiu apostolic in Polonia, crede ca religia romanilor "s-a corcit" ca §i limba lor,
schimbandu-se din "crestind" in "greaca"'”. Franco Sivori (c.1560 - dupi 1589), din
Genova, secretar al principelui Petru Cercel, arata cd roménii tin ritul grecesc vech, pe
care-l pistreazi mai mult prin traditie dect prin carti scrise”. Ferrante Capeci (1549-
1587), napolitan, iezuit, profesor si rector al Universitatii din Cluj, stie ¢ romanu din
Transilvania tin calendarul vechi dupa ritul grecesc, cd urmeaza credinta rasériteana gi ca
"mu au putut fi niciodatd molipsiti de molima ereziei"'*. "Erezia" trebuie si fie aici
protestantismul. in descrierea anonima a Moldovei din 1587 se arati c3, desi moldoveni
sunt de rit grec, 1t urdsc pe greci pentru sfaturile date de acegtia principilor lor despre felul
cum se storc banii dela popula;iels. Conform relatiei date de prima misiune iezuitd in
Moldova (1588), moldovenii §i principele lor erau de rit grec si rutean si nu-1 recunogteau
pe patriarhul de la Constantinopol'®. O parte din aceste informatu (referitoare la ritul
rutean si la nerecunoasterea patriarhului ecumenic) erau false.

Se dau stiri interesante §1 despre biserica romanilor, despre oraganizarea sa
ierarhics, despre monumente, sirbitori, calendar etc. De pildi, Commendone spune ci
domnitorul Alexandru Mircea (1568-1577), fiind "preacinstitor al religiei crestine”, a
reficut cele mai multe biserici din Tara Roméneascd, s-a ingrijit sd nidice altele, si faci
danii de odoare pentru aceste biserici §i "a pus sa se zugraveascd si la Roma viata lui

¥ G. Lazarescu, N. Stoicescu, op. cit., p. 289.

® Caldtori, 11, p. 382-383.

Y Calatori, 1L, p. 567.

Y Calgtori, 10, p. 605-606.

12 Caldtori, 1L, p. 631.

13 Maria Holban (red. resp.), Céldtori striini despre Jdrile Roméne, vol. TII, Bucuresti, 1971, p. 11, 18 (in
continuare, Cdldtori III), G. Lazirescu, N. Stoicescy, op. cit., p. 314.

Y Calatori, I, p. 99-100.

31 C. Filitti, Din arhivele Vaticanului, vol. I. Documente politice (1526-1788), Bucuresti, 1914, p. 48.

18 Catlestori, 1L, p. 284.
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Christos pe o panzi de argint si sa se impodobeasca bogat cu aur"'”. Antonio Possevino
stie c& romam: din Transilvania sunt subordonati ungurlor si sagilor in orice privinta
(chiar discriminati), in afard de religie. Prin urmare, biserica romanilor, de rit grec, are
organizare proprie: romanii au la Alba Iulia un mitropoiit (intarit de principe In demnitatea
aceea), cdruia i se subordoneaza inci doi episcopi’ acestia decid in pricinile duhovnicesti
ale romanilor; preotit (care se cheama "popi1") slujesc in limba rasciana sau sarba (adica
slavona), dar nu stiu exact ceea ce citesc, pentru ¢a abia cunosc buchuile; ceremoniile s1
cuvintele liturghiei sunt aproape aceleasi ca la catolici; romanii tin strict posturile si
sarbatorile si nu accepta sa treaci la nici o "erezie” la care i-ar obliga vreun stipéan al lor,
dupa cum este obiceinl In Transilvania; totusi, ca si cetlali "schismatici”, ei Impartagesc
multe erori'".

Franco Sivor, care a stat in Tara Roméaneascd, stie care sunt obiceiurile de
Criciun s1 de Pagti: oameni is1 fac daruri unul altuia, vechit dusmani se Tmpacd, cei de
rang inalt aduc omagu si daruri principelui, iar acesta face daruri curtenilor, dregétorilor si
slybastlor sau ogtenilor (1500 de ins1!) ; toti stau 1n ajunul Craciunului la slujba in biserica
si cantd odata cu preoti; a doua z, domnul di mancare $1 vesminte cersetorilor, apot
boierit §1 poporul se sarutd si petrec in ospete $i cantece i adeseort se imbatd, firad si
considere ci este un pacat'” . Totusi - apreciazi Sivori - roménii trdiesc mai mult dupi
legea firii decat dupa religie, nu stiu carte, nu considerd pacate lucrun grave, dar tin cu
sfintenie toate posturile mari $t mict, fiind 1n stare mai bine sa moara decét s calce o zi de
post”’. Sunt remarcate frumoasele mandstiri de calugari basilitani, cu venituri din mosii si
mori, despre manastirea Argesului, impodobitd cu marmurd, se spune cd poate fi
asemuitd cu frumoasele manistiri din Jtalia®".

Unii autori fac referin la romani si in legaturd cu noul calendar gregorian. Astfel,
G. P. Campani (? - 1587), 1ezuit, scrie din Alba Iulia la 7 februarie 1584, ca noul calendar
nu poate fi promulgat si datoritd romanilor ardeleni care, anterior, se potriveau
calendarului rulian catolic in multe privinte, in vreme ce acum refuzi si munceasca dupa
calendarul gregorian™. Ferrante Capeci, cam in acelasi timp (10 februarie 1584), scrie
nuntiuhui Bolognetti din Polonia cd neprimirea calendarului celu nou se datoreazi i
faptului cd o mare parte a supusilor din principat sunt romani, care, potrivit ritului
grecesc, tin calendarul vechi; et nu s-ar potrivi deloc la sarbétori si nu ar putea fi obligati

Y Calgtori, 1L, p. 376.

¥ Caldtori, 11, p. 566-567.
¥ Calatori, T, p. 11.

X Calatori, p. 18.

2 bidem.

2 Calatori, L, p. 80.
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sa munceasca in aziele lor de sarbatoare si mic1 in cele catolice; urmeazd o remarca
neconforma cu realizatea; romanii nu in nici o alta sirbatoare decat duminica™ .

Sunt cateva martur $i despre modul de coexistentd a mai multor confesiuni si
biserici in Trile Romane. in Transilvania, natiunile politice (ungurti, sasii, secuil) erau de
confesiune calving, luterand, unitariand s1 catolicd, 1ar romami, majoritatea populatiei, erau
ortodocsi. in Tara Romaneasca si Moldova, mai ales la orage, existau marunte grupur
catolice (germani, maghiari), atrase mnipral la Reforma s1 apoi readuse in parte la
catolicism §1 comunitifi armene. Pentru populatia catolicd de la sud si est de Carpat,
existau inca din secolele X1-X1V céteva episcopii catolice. Dupé estimarea episcopuiui
Bemardino Quirini, la 1599 erau in Moldova 10 774 de catolici in 15 orase (targuri) si 16
sate, ceea ce insearnnd 2-3% din populatia tarii”*. Giulio Mancinelli (1537-1618), nascut
la Macerata s1 devenit iezuit, scrie prin anil 1583-1586 ¢& unii catolict din Moldova au
trecut, din lipsa de preoti, la ritul ortodox, spre a nu fi privati de shyba bisericeascd; o
biserica catolica din lasi era "pangarita de preoti luterani” care faceau slujba pentru nemti
s1 ungurt; biserica armenilor din acelasi orag era insé 1n stare de prosperitate, iar rostirea
unei predici de catre un romano-catolic a adus mare bucurie catolicilor, ortodocsilor si
luteranilor, vemfi in numar mare s-o asculte™. F. Capeci noteazi ci romanii se inteleg
bine cu catolicii’®. Francesco della Valie aratd ca (in 1532) exista la Targoviste o biserica
a Sf. Francisc cu monahi observanti care faceau serviciul divin al bisericii romane; el
adauga ca langa oras, pe un deal, era o manastire (abatie) foarte mare cu célugérn de nt
grec, care l-au primit foarte bine pe autor st pe insotitorii sai”’. Razbat si ecourile unor
confruntari: domnul Moldovei, Despot Voda (1561-1563) - spune relatia mistunii iezuite
din 1588 - a luat bisericile catolice i le-a dat "ereticilor”, adica protestan,tﬂorzg.

O altd chestiune, foarte acutd, pe fondul Contrareformei, este posibilitatea
atragerii romanilor la catolicism. Pentrn aceasta, informarea in legdturd cu roménii era
absolut necesara. Totl autorit cercetaft au cunostinta despre originea romana a romanilor,
1ar majoritatea lor (Francesco della Valle, A. Guagnini, G. Gromo, A. M. Graziani $i alti)

B Caldtori, 1M, p. 96.

* Toan-Aurel Pop, Netiune: roméand medievald. Soliduritdfi etnice romdnesti in secolele XIIEXV], Bucuresti,
1999, p. 105.

B Caldtord, 1L, p. 524-525.

6 Caldtori, T, p. 100.

7 Maria Holban, Caldtori stiini despre Tarile Romane, vol. I, Bucuresti, 1968, p. 322-323 (in continuare,
Cdaldgtori).

= Caldtori, 111, p. 281.
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afirmd ¢ romanii insisi stiu $i spun ¢ se trag din romani®. Spre a da un exemplu,
Francesco della Valle aratd cum calugari ortodecsi de la manastirea Dealu (Targoviste)
1-au relatat istoria cuceriru tar lor de cétre imparatul Traian, a prefacerii ei in colonie
romand, a popularii cu colonisti romani din care se trag romanii si numele lor'". Parasind
legenda despre provenineta numelui de Valachia din cel al generalului Flaccus, mulfi
autort leagd acum numele de vlah de cel al ttalienilor (constata ca roménii erau numiti de
stréini intr-un mod similar cu italienii), spunand c roménii sunt neam de italieni. in plus,
pentru cunoscatori, Moldova este tot o parte a Valahiei sau tot o Valahie. G. Gromo si F.
Capect spun cé 1 Banatul (de Caransebes st Lugoj) se cheama Valahia, probabil dupa
cum au aflat de la roménii aflati In majoritate covarsitoare acolo. Romanu, atit de
numerosi i raspanditi din Crigana pané la Marea Neagra, cum scria unul dintre martorii
evocati, ar fi putut reprezenta un bun céstig pentru Sfantul Scaun. Multi dintre emisarii
trimigi In Tarile Roméne, mai ales iezuiti, fac remarci pertinente in legiturd cu
modalitatile de convertire. G. Gromo crede pe la 1566-1567 ca dacd papa Grigore al
XllI-lea ar vesti domnului Moldovet conciliul (plénuit pentru atragerea ortodocsilor),
acesta ar putea fi usor convins sd-gi trimitd delega;i“. inci in 1560-1561, papa Pius IV il
invita pe Alexandru Lapugneanu, principele Moldovei, sa se uneasca pe sine si poporul
sau cu biserica Romei 1 sd-g1 trimita delegati la conciliul ecumenic de la Trento -,
Antonio Possevino elaboreazi un adevarat program de cistigare a roméanilor
pentru catolicism. Se vede acest lucru la 12 aprilie 1583, cand, intr-o scrisoare ctre papa,
scrie despre romanii din Tara Roméneascd: ei sunt relicve ale anticet colonii romane si
folosesc Inca limba italiana coruptd, il numesc pe papa parinte si sunt crestini de rit grec,
dar, fiind analfabeti, nu-i va fi greu Romei sa-i readuci la credinta catolici, mai ales ca
acesti romani aratd in expresia fetei si in actiunile lor spirit si judecatd italiene™. Acest
entuziasm initial va fi temperat mai tirziu, cand acelasi autor nota ci roménii au fost i au
rdmas "indardtnici" in "schisma" lor si in "ritul grec">*. Credem ca nici primul text nu
dovedeste atat naivitatea lui Possevino cét diplomatia lui. Era vorba mai mult despre o
actiune de captatio benevolentiae, in vederea convingerii factorilor de decizie de la Roma
s inceapd o campanie ferma si ampld printre romani. De aceea, el leagd romanitatea

¥ Vezi Adolf Armbruster, Romanitatea romdnilor. Istoria unei idei, editia a II-a, Bucurésti, 1993, 83-140 si
Serban Papacostea, Congtiinta romanitdfii la romani in evul mediu, republicat recent in volumul sin Geneza
statului in evul mediu romdnesc. Studii critice, editie adzugitd, Bucuregti, 1999, p. 239-248.

® Calditori, 1, p. 322-323.

3 Calitori, 1L, p. 376.

* Chiril Karalevskij, Relatiunile dintre domnii roméni si Sfantul Scaun in a doua jumdtate a veacului al XVI-
lea, dupd documente inedite din arhivele Vaticanului, in "Revista catolic, II, 1913, nr. 2, p. 178-183.

3 Calestort, 11, p. 606.

¥ Caldgtori, 11, p. 567.
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romanilor, asemanarsa lor cu itelienii de posibilitatea succesului rapid al actiunii.
Italianului 1 se pare logic ca romanii, un fel de italient dinspre rasant, sa fi fost in vechime
catolici, atrasi apoi de greci la mitul lor. De asemenea, 1 se pare firesc ca acesu latini
barbarizatt sd revind cumva la matcd, adicd In sanul bisericu romane. Ideea era ca
romanii, urmasi ai romanilor i rude cu italienit, nu puteau fi altceva decit catolici, iar
dacd nu mai erau, trebuiau ajuiati si fie. Inca din 1568, G. Ruggiero scria ¢, aidoma
limbu romanilor, prin vecinatatea cu "barbarii”, "s-a corcit si religia lor, schimbandu-se
din cregtind in greacd™. Anonimul autor al descrierii Moldovei de ia 1587 urmeazi
acelasi rafionament:. moldoveni, desi de rit grec, "sunt totusi amici ai cumelui de roman”,
prin limba coruptd din latnd, prin opinia lor ca se trag din romani gi prin numele de
romani pe care $i-1 dau et ingisi, faptul a fost demonstrat - se spune mai departe - de
voievodul Petru Schiopul care a cerut pe langa sine un cleric de rit roman ca sa-i explice
sfanta scripturd §i a confirmat un sacerdot catolic pentru supusit s& unguri i altii,
"amagitl" de protestantism’".

Natural, este aici o constructie istorico-iogica care avea sa intre in sterectipia mai
multor argumentatit: recunoscand ca sunt romanicl st purtand ei Ingisi numele de romani,
romani sunt destinati s& apartind confesional Romei. Unii autori insd, ca de exemplu
Antonio Possevino, nu raman doar ia stadiul motivafilor istorice §i teoretice. ci se
informeaza foarte bine; propun sojutii si trec la. fapte. Invatatul iezuit mentionat stie ci
romanii ardeleni sunt cetafeni de rang secund, supusi natiunilor politice $1 tinuti mai prejos
decat ungurii; $1 acesta ar putea fi un samuient pentru atragerea romanilor !a catolicism,
adica la o confesiune receptd. Concret, Possevino propune ca in cateva zone cu mare
concentrare romaneasca din Transilvania (Fagaras, Banatul de Lugoj) s se facd biserici
romane pentru romani §i sd se sustraga cafiva tinen romani de sub influena périntilor lor
spre a fi trimigi la Vilna sau la alte seminarii, de unde s& vina in locul lor la seminarul din
Transilvania tinert ruteni. Printre siraini, el nu ar mai putea fi abétufi din calea lor i apol,
odatd conving: $1 mstruifl, s-ar putea dedica convertirni parintior §1 cunoscutilor lor. Alt
pas trebuie si fie - crede Possevino - cartile tiparite in limba de cult a romanilor (slavona),
carfi la care se lucra deja (unele mostre fiind gata) si altul ingaduinta - poate temporara -
de a mentine ntul curent ;1 limba slavond in bisericd. Credem ca Possevino propusese
Sfantului Scaun acest lucru 1 astepta raspuns. Tot prin "carti bune", calugarl iezuit
spera sd "readuct” credinta catolicd in Moldova si Tara Roméaneasca, ai ciror principi -
Petru Schiopul 51 Petru Cercel - erau deja castigati penitru Roma .

¥ Calatori, 1L, p. 631.
*1. C.Filittd, op. cit., p. 45,
T Catatori, 11, p. 388 sqq.
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Insotitorul anonim al lui Possevino scrie si el i romanii, printr-o elemosind si
printr-o pildd vie fata de credinta romana s1 potif, numit de e1 "parintele cel mare", ar
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putea fi "mantuiti"”". Ferrante Capeci scrie i el (In 1584) ¢ sunt multi romani ardeleni
care-1 solicitd pe iezuil §1 care, dacd nu ar fi piedici, s-ar uni cu biserica romana; in plus -
adaugd el - romami din Moldova primesc intre ei oricafi preoti catolici le sunt trimisi . In
relaia misiunii iezuite din Moldova (1588), se arata ca, la solicitarea principelui Petru
Schiopu, sfatuit de Bartolomeo Brutti s1 cu ajutorul altor inalti prelati (Claudio Aquaviva,
generalul iezuitilor, sau cardinalul Aldobrandini, witorul papid Clement VIII), la 1
seprembrie 1588 primii doi preofi iezuiti au venit in Moldova st au fost primifi cu mare
cinste; relatia da detalil in continuare despre "evlavia" principelui Petru, despre dialogurile
sale in legatura cu primatul Romei petrine si politica sa antiprotestanté“. Si autoril acestel
relatari leagd romanitatea romamlor de revenirea fireasci a acestora la biserica Romet,
daca li s-ar putea trimite mai multi preoti iezuifi. Autorul anonim din 1587 face, cum s-a
vazut, aceeasi legatura intre roman i biserica romand, dar are 1 alte argumente pentru
succesul catolicismulut in Moldova: simpatia volevodulu pentru credinta Romei; dornta
acestuia - conform marturiel fui Bartolomeo Brutti - de a "readuce” tara la catolicism;
combaterea de citre domn a "erezier" (Reformet) patrunse printre supusii s& ungun si
sast, neputinta preotilor romani, "foarte ignorantl”", de a combate "preasfantul adevar al

. . . 41
credintei noastre catolice romane”

. Toatd aceastd zbatere nu a fost lipsita de rezultate: la
1588, mutropolitul Moldovei, Gheorghe Mowila, se declara pe fatd catolic, 1ar principele
Petru Schiopul era gata, prin intermediari, sa faca act de supunere catre Sfantul Scaun®.
In profunzime insa, actiunea a fost lipsita de urmni.

Pentru tema lucrarii de fatd, conteazi doar implicarea mediilor savante italiene in
elaborarea unei argumentatii politico- gtuntifice in vederea convertirii romanilor. Pe de o
parte, unil actori italieni a1 scenei de atunci erau convinsi c¢d romani, fiind de origine
romana, nu pot i decét fosti catolici abatup de la "calea dreaptd” si usor de readus la
credinta Romei; pe de alta, se stia clar ca si romanii - unii dintre ei - reactioneaza poztiv
la astfel de argumente, findca se méandresc cu originea lor romand. De exemplu, ca
strategie, Antonio Possevino intervine pe langd factorii de decizie de la Roma ca in
corespondenta curiei papale cu domnii romani si constlierii lor sd se stie $1 mentioneze nu
numai ca acesti principi sunt crestini, dar st ca e1 "sunt descingi din romani, de la care inca

3 Caldtort, 11, p. 606.

¥ Caldtori, 1L, p. 97, 100.

© Cetlatori, 111, p. 282-284.

11, C. Filitti, op. cit., p. 45-48.

2 C. Karalevskij, op. cit., p. 198-200.
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pastreazd numele si, cum se sperd, §i dragostea”, desigur pentru credinta romani” .
Urmarea se vede imediat, intr-o scrisoare redactatid de Antonius Buccapadulius la 9 wilie
1583, la Roma si adresata lui Petru Schiopul, 1n care principele, asezat intre "adevaratu
crestini”, este liudat pentru ca se trage din stirpea romanilor, al céror nume, daca il
péstreazd, atunci se sperd ca pastreazd §i iubirea fatd de romani**. Acest lucru
demonstreaza inca odata c¢a unii roméni aveau in evul mediu §1 epoca Renasterii congtiinta
originii ior romane si ca anumiti factori de decizie politica, religioasd, militard se foloseau
de aceastd imprejurare pentru atingerea scopurilor lor. Daca 1deea originii lor romane nu
ar fi avut nici o relevantid pentru romani, nimanui nu 1-ar fi trecut prin minte s o invoce
atat de nsistent ca mijloc de sensibilizare, de impulstonare a unor evolutii.

Chiar daca au supraestimat posibila reactie favorabild a roméanilor fata de romant
si credinta Romei, autorii italieni din secolul al XVI-lea au lasat marturii extrem de
importante in legaturd cu Tarile Roméane. Cele mai multe nu se datoreaza dorintei pure de
cunoagtere stintifici a unui popor indepartat, ci au scop pragmatic. Autorii italiem
mentionafl, multi dintre ei invatati umanisti foarte instruifi, sunt s1 militari, diplomati,
monahi iezuiti, prelati, functionari etc., adicd oameni de actiune, pe cale de a imphm
anumite misiuni, scopuri, de a duce la indeplinire planuri, insarcindri, strategii. Dintre
acesti autori, cei interesati de confesiunea st biserica romanilor exprima adesea punctul de
vedere partizan al Romei, dar observatiile au mare acuitate; bogatie de date si chiar spirit
de noutate. Ttalienii au védzut cu alti ochi decét martorii locali chestiunile confesionale ale
roménilor, au lasat date pretioase pentru reconstituirea faptelor brute de atunci, dar si
pentru istoria mentalitatilor, a imaginarului colectiv, a alteritdtii. Din multe marturii retese
uimirea italienilor fata de aceastd insuld izolatd desprinsad din masa latinitatii 1 fatd de
faptul paradoxal cd un popor descins, dupa propria convingere, din romani nu mai pastra
credinta crestind in forma Romei. Uimirea se combind cu simpatia pentru originea ilustra,
dar 1 cu mila sau chiar dispretul pentru viata modesta, obiceturile "barbare", tramul
rudimentar din Tarile Roméne, evidente pentru multi dintre cei veniti din prospera si
civilizata peninsuld.

4 C. Karalevskij, op. cit., p. 187.
“ Ibidem, p. 187-188.
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Autor Operi, ani de Confesiunea Despre biserica si
elaborare romainilor altele
{.Mafc;mt01n(? Enneade (1504) rit grecess ncam de italien,
Coccio (Sabelico) vorbesc 1b. romand
spun ¢a au venit de
2. Francesco Relatii de cdlitorie | trdiesc dupi legea | la Roma; biserica
delia Valle (1532, 1534) greaci franciscani;
cilugarii de la Dealu
pot  rupe  usor

3. Alessandro
Guagnini

Vita despothi Prin-
cipis Moldaviae
(1564-1568)

tin de religia greaci
sau ruteand

cdsatoria; spun ca se
trag din Italia; se
cheamd pe sine
romani

4. Giovanandrea

Descrieri  ale Tran-

legea si religia lor
este greacd ca in

spun ¢ descind din

Gromo silvaniei (1564 - i colonigtii  romani;
. ) , Valachia L .
- in Transilvania 1567) limba ca cea romand
recunosc  pe  pat-
: . s¢ inchind dupi ritul | riarhul constantino-
5. Francesco Valachiae olim . P i i
) bizantin, s-ar putea | politan; colonie ro-
Commendone Flacciae... (1572) . . L
uni cu Roma mand cu obicetur,
legi romane
) dstreazd ritul cre-
6. A. Mara Grazianmi [Descriecrea  Moldo- p ) k pot desface wusor
. . . dintei crestine de la |~ |
- in Moldova vei] (1564) . casatoria
greci
Aspecte  interconfe-
. sionale: biserici lati-
L N . latini care trec la § )
7. Giulio Mancinelli [Ttinerar] . ) nid cu pastori Jute-
R N ntul grec (al majo- e
—1n Térile Roméane (1583-1586) L rani; biserici armea-
. ritagi1) [
nd; limba lor este ca
latina vulgard
. .| Organizarea ierar-
indardtnici oun  cel . .
. . hici ortodoxe in
din Moldova si Tara o .
R . ‘ Transitvania; litar-
. . . Romaneascd in schis- . y
8. Antonio Posse- | Transilvania (1584); ghia slavond; cere-

vino - in Transilvania

Scrisori (1583)
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ma lor si ritul grec;
supusi  starilor  /
natiunilor; au suflet
si judecat italiene

monii ca la catolici;
plan de convertire a
romanilor din cele
trei {iri




Autor

Operi, ani de

Confesiunea

Despre biserica si

elaborare romanilor altele
s . Sunt vechiul neam
9. Insotitorul anonim o )
. . R s Sunt prnsi  In | al romanilor,
al Iy Possevine in | Descriere (1583) . . o .
. . mrejele greciior raspanditi de Ia Crig
Transilvania

la Marea Neagra

10. Giulio Ruggiero

Relatic despre Polo-

Religia lor ¢ corcitd
= s-a schimbat din

Sunt de
italieni, colonie ro-

origine

nia... (1568) . 5 mand si cu limba
crestind in greaca L .
latind alteratd
Obiceiuri de Cra-
L . . .| ciun si Pasti; mo-
11. Franco Sivori Memoriale fin ritul grec vechi, 5 .

- in Tara Roméneasca

delle cose... (1581)

traditia, posturile

nahi basilifi, mana-
stin frumoase, una
ca in Italia

12. G. P. Campani

Scrisoare (1584)

Calendarul  roméi-

nilor se potrivea
relativ cu cel catolic

ulian

Calendarul
greu de introdus si

nou ¢

din cauza romdnilor

13. Ferrante Capect
- in Transilvania

Scrisoare (1584)

rit grec, dupd care
{in calendarul; nu au
fost  atrasi de
Reformd; se infeleg
bine cu catolicii

s-ar putea uni cu
Roma si ar primi
chiar  catolicismul,
mai ales in Mol-
dova; se¢ trag din
italieni

14. Misiune iezuiti

rit grec si rutean, cu

Au fost colonic a
romanilor s au

Raport (1588 d inclinat
- in Moldova port ( ) Omr,l Heinat - spre simpatii pentru
catolic. . ..
romani /catolici
Moldovenii urmea- limb3 i
15.Anibal di Capua | Scrisoare (1589) Vel urmea- | au b propre o

z4 ritul grecilor

multe elem. Latine

16. Anonim (poate

iezuit) - in Moldova

Descriere a Moldovei

(1587)

1it grec, dar amici ai
numelui de roman;
principe
spre catolicism; ar
trece la catolicism

inclinat

Au opinia cd des-
cind din romani;
limba latind corupta
si se cheamd pe sine
romani
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